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Lesson 90 At the teahouse

tamenldile

N ABATT SR T
Xiao Ming: They're here.

shashu @ yihdo

MIKE: B 8. Bl 41 .
MIKE: Hello, uncle, auntie.

nimenhdo

/N Lucy. Mike, ¥R AT 4 .
Xiao Ming’s Parents: Hello, Lucy, Mike.

yi zheshlwodebaba mama

/N WZ% X kEE. M.
Xiao Ming: Auntie, this is my Dad and this is my Mum.

nimenhdo x1ex1en1meny1zhlzhemezhaoguwodeer21

MIKE &3: fR A1) &, W W AR AT — B X4 B ik LT
MIKE's Mom: Hello, thank you for taking care of my son.

haha n1nb1eke94 hentlnghua shigeéhdohdizi feéei
NHEE: BERG. B ORI, MIKEAR Wr i, &2 N &1, FE
chdngdongshi
WM

Xiao Ming’s Dad: Don't mention it, Mike's a good boy, very mature for

his age.

érqié tahéxidomingzdojiuchénghdopéngyodule

AN E fkn AN BB g B & O KT
Xiao Ming’s Mom: Plus he and Xiao Ming are good friends.

llhong zdnmenjin uba woyi jingdinghdoweizile

NS A 4, PH AT Bk o 2 & E M ALTT.
Xiao Ming’s Dad: Let'sgoin, Li Hong. I've made reservations.

en zhegechaguanzhenplaol10ng zhézhuéziye@ényéuté
MIKE &5: M, XA 1 = & 2, X 2 7R A%

didn
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MIKE's Mom: What a beautiful teahouse, this table is very interesting.

haha zhéjidobaxianzhuo

ANIRGG: BERE, X U Al R
Xiao Ming’s mom: Haha, this is called an eight immortals table.

= nipdehdnyﬁsbpégezhénhdo bﬂshigiyigildizhéngﬁifba
NIE: W B R A, AUk e

Xiao Ming’s Dad: You speak Chinese really well, it's not your first visit to

China, is it?

w@bﬂshi w@yiqignzdishdnghéigéngzubgubjinidn buguo
MIKE &%: 3eAS 2 UL W & F " T /F &)L &+, A,
béijlgghdishiiiyigildi
B SRS T NP R/

MIKE's mom: No. I've worked for a few years in Shanghai before, but

it's my first visit to Beijing.

ghégishigéhéo'Ihui rang héxidomingpéininhdohdor
ANIRE: G OUR E AN W HL S, ik MIKERT /B ORE  4F 4F

guangguang
DA ¢SS ¢

Xiao Ming’s mom: This is a great opportunity for MIKE and Xiao Ming

to show you around.

. qingwennimenxidnghédidnrshénme
MR4sba: W mARAT AR eSS L A A

Waiter: What would you like to drink?

ninkankan xidnghéshénmecha

ME: BEE, M WA AR
Xiao Ming’s Dad: Have a look, what sort of tea would you like?

yéughémeduézhéngqhgéi w@déubﬂzhid@og@idiénnéyi
MIKE #%: 5 X 4 % B W, LA AR E =z & W
zhongle
BT

MIKE's mom: There are so many types of tea, | don't know which one to

order.



jiushide shitshu holsh1n1nhec1y1d10nba

MIKE: 3t J& i, A B, & a2 & FRTg s
MIKE: Yes, uncle, why don't you and auntie order.

yaoburdn n1ntu1J1any1zhongba

NI B, B OHE A BRI
Xiao Ming’s mom: How about you recommend one?

Womendlandelongj1ngch0henhao doush1 innidndexinchd

ARssoi: BAl M B e A R AR 4F, AR g OB 7%

Waiter: We have very good Dragon Well Tea, the leaves are this year's

vintage.

nahdoba nlnbangwomena:y1hulongJ1ngchaba
Wl

ANEEE OIS e, B A B e
Xiao Ming’s mom: OK, make us a pot of Dragon Well Tea.

shishu ay i wozonggenwomamashuonlmendulwohenhao WO

MIKE: B 8, B, & & R R 3 A1 AR 4, &

zolbelj1ngshenghuodehenyuku01 zhe01101be131ng womamashuoy i

72 A6 50 A T AR Pk X kok db U, RS W —

d1ngde1dqngm10nx1ex1en1men

B3 wE o R A .

MIKE: Uncle, auntie, I always tell my mom that you're really nice to me
and that I'm having a good time in Beijing. So now that mom's here in

Beijing, she says she has to thank you in person.

shia shia

MIKE 5. & W, 2 1,
MIKE's mom: Yes, that's right.

bu ke 1gide 14
ponss, SRR, e R,

mingyédudlegeéxidohudbanér tamenl1ax1ongchudekehoole

W2 A A Ak L ABAT A A SR T

Xiao Ming’s mom: You don't have to be so polite with us. Ever since

MIKE's been here, Xiao Ming's had a close pal. They get along so well.

shi a wohé shihdogemenér shuldoubunengbawomenfen

N E W, FAMIKE 2 ﬁ?%‘ﬂ])b, e A A fE U AT o



kai

It o
Xiao Ming: Yes, MIKE and | are good buddies, nobody can keep us apart.

ai women jingshashu ayiyibei

MIKE 5. 5!% MIKETR I 4 B B Bfli— 4% .
MIKE's mom: Come on, MIKE, let's make a toast to uncle and auntie.

duli dui dul xieéxieshishu clyldulwozhaogu duile

MIKE: ), XF, ), i i B 8. Bl %) & B . X 71,

halyounl xidoming
ﬁ:\. ﬁ'fﬂ" /J\ Eﬁ o

MIKE: Yes, that's right, thanks uncle and auntie for looking after me.

Oh right, and you too, Xiao Ming.

haha kan géngeéxidodarenshide

NHE: B, MlKEEE/\ RN U
Xiao Ming’s Dad: Haha, look, MIKE's talking just like a grown-up.

en, hdochd hdochd zhéshiwohéguodezuihdodeléngjing

MIKE #5: W, %f 7%, %&F 7% . & & Eh o & o1 &

th
AR o

MIKE's mom: Mmm, this tea is very good. It's the best Dragon Well

Tea I've had.

= haha nipzhid@oma zhong uogudaldesh rén

INIHES  BRRG, G0 aE g, AR HA

longj1ngchengwe1huangj;g a kejlanlongjlngcha ou dud
M “wmgrr” o, on Wk I R ﬁ

renmenhuanylng
A AT X,

Xiao Ming’s Dad: Haha, do you know that some ancient Chinese poets

called Dragon Well Tea "sprouts of gold", that's how loved this tea is.

alya WOhGlmellaldejlpln JlUYIJItheWGnle

ANBH: IR, FRE W SR M, Ml E & Wl T,

Xiao Ming: Uh oh, I've already finished it before I've had a chance to

savour it.



haha xidoming zhehechahaoblduwenzhangylyang delman

ANERUS . BERE, /N B, X ME R Wbtk s O KB, 15

manpln
1
rXFIFlo

Xiao Ming’s mom: Haha, Xiao Ming, drinking tea is like reading, you

have to savour it slowly.

1aildi wozaiddaoyibeéi Zhe61keyaohaohaochangchang

AN oK Ok, B B A, X R E A A 2 %

Xiao Ming: Here, I'll pour another cup, this time I'm going to taste it

properly.

shishu shenmeyangdelongj1ngchocalnengsuanshlhaochone

MIKE: & 8, A+ 4 # 1  HF 7% 4 f H 2 4 K We?

MIKE: Uncle, what sort of Dragon Well Tea is good quality?
shi a baba Wotlngshuochayedeplnzhlgencalthld Jjijiéyou

N e WL e, e Wr o W R I AR B R R B R AT

hendadeguanx1sh1ma

RKH 5% & L 52

Xiao Ming: Yeah, dad, | hear that tea quality has a lot to do with the

season in which the leaves are picked, is that right?
chayedecalzhaljljle ranzhongyao danlong jingdepinzhi

NI SR SR 3 AR AE e A i

hechayedex1ngzhuang sezeyeyouhendadeguanx1 nimenkdan

Mz R L BFER A IR KRR R K11 &,

shanghaodelongJ1ngch0y1nggalsh1selu x1angyu weipl xingméi

Eow ok o R M iz ot gk. & O, WA B K.

Xiao Ming’s Dad: The harvest season for the tea leaves may be important,
but the quality of Dragon Well Tea is also largely determined by the
shape and colour of the leaves. Look, top notch Dragon Well Tea should

be green in colour, fragrant in scent, sweet in taste, elegant in shape.

en henx1ang danwo jué §ey6uduoshooyoud10nerku
MIKE: W, 1R F , HEwE A I S I = W | I 1



MIKE: Yesitis very fragrant, but I find it somewhat bitter.

haha chdagangrukoudeshihoudiquey oudlanerku danshini

VA0 2RI U 7 A | 7N e £ 1 7 1 Eﬁ ﬁ LT, H AR

su1houJ1uhu1gandaomankouq1ngx1ang tlan5181de zhéjiujido

bE J5 owt & BRI W 0 W OF o, itz 2, X o oy

Xlankuhoutlan

LR R

Xiao Ming’s mom: Haha, when you first sip the tea it does taste a bit
bitter, but that's soon followed by a light sweet taste, so it's "bitter first

sweet later”.

hechahalyounameduOJlan ﬁii woyuanla1yesh1x1angx1ao

MIKE: W 2k & A 84 2 JF 50 Wi Bt kB &

m1ngy1yanggudonggudongylkouqlJluhex1a ule haha
B FE G T B LU R T, B,

MIKE: There's so much to tea-drinking! | was drinking tea like Xiao

Ming, just swallowing it in one gulp, haha.

duile n1m1ngt1andasuanda1n1mama%gnowdner

AN XF T, MIKE, ) B R 4T 50 A AU i A8 B JL?

Xiao Ming’s mom: Oh right, MIKE, where do you plan on taking your

Mom tomorrow?

wohalmelyoux1anghao

MIKE: # & %W H fH iF.

MIKE: | haven't decided yet.

A

zheyangba m1ngt10nx1n qiri woddainihénimamaql kan
AN X RE IR, B e O, 3 A R i S

Jjingjuba n1menx1hu0nkanmo

M2 R R A e



Xiao Ming’s mom: How about this, tomorrow is Sunday, I'll take you and
your mom to watch Peking Opera? Do you like it?

Xiihuan )_SihUCIH wohdiméizai juy uankanguOJlngJune buguo
MIKE: 3 ¥, & X%, ik & 2/ B & o 5 Fe. A

MIKE: Sure | like it, | haven't seen Peking Opera at the theatre. But

isn't that too much trouble for you?

shi a tolmafonmnle

MIKE 4. & W, K BR B B T
MIKE's mom: Yes, it's too much trouble for you.

n1menb1eke9_ Jlngjukeshlzhongg.ode:.ocul bunengbu
A

ANERES: R AT N R BRI 2 £ A
kan
E o

Xiao Ming’s mom: Don't mention it. Peking Opera is a quintessential
part of Chinese culture, you can't miss it.

shi a Jluzhemeshuodlngle xiéxieé

N WL OB XA B E T. W M.
Xiao Ming’s Dad: That's right, so that's agreed. Thanks.



